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1. Principe de fonctionnement du Plug Redox STI IV

Le Redox ou Potentiel d’'oxydo-réduction donne une image du pouvoir oxydant de I'eau et donc de sa qualité
désinfectante.

Nous vous préconisons un taux de chlore libre entre 0,3 et 1,5 ppm dans I'eau de votre piscine.

Le Plug Redox STI IV régule votre électrolyseur :

Lorsque la lecture de la sonde Redox est inférieure a la consigne programmeée, I'électrolyseur produit du chlore.
Lorsque la lecture de la sonde Redox est supérieure a la consigne programmée, I'électrolyseur arréte de produire
du chlore.

Le Plug Redox STI IV est pilotable et paramétrable soit en direct sur le coffret (réglage du premier niveau)
soit en Bluetooth via I'application WelcomPool pour 'ensemble des réglages.

Réglages possibles :

- Asservissement a I'électrolyseur

- Consigne de mesure Redox -
irriPgol
EXPERT

- Alertes Redox mini et maxi
- Etalonnage de la sonde : 2 possibilités

2. Préconisations concernant la qualité de I'eau

Potentiel Hydrogéne pH :
Entre 6,8 et 7,6

Alcalinité T.A.C. :

Entre 80 et 150 ppm
Dureté T.H.:

Entre 150 et 250 ppm
Chlore libre :

Entre 0,3 et 1,5 ppm
Stabilisant :

Maxi 30 mg/litre

Sel :
Entre 3,5 et 5 g/litre

A N L 1T 1\

Norme NFEN 16713-3



3. Normes et réglementations

=

Marquage C € Ce produit est conforme aux dispositions des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE et 2014/53/UE.
La qualité de I'eau du bassin conforme a la Norme NF EN 16713-3.

Ne pas laisser a porter des enfants.

Ne pas laisser un enfant seul proche de I'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Lors de 'utilisation de I'appareil, faire attention si présence de produits chimiques stockés dans le local
technique.

Recyclage :

Lemballage de votre appareil est recyclable. Participez a la préservation de I'environnement en le disposant dans le
bac de recyclage approprié.
Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables. Uappareil usagé devra étre déposé dans un des points
de collecte prévu a cet effet.

Caractéristiques techniques

Dimension de 'emballage : Lg : 250mm - Prof : 150mm - Ht : 100mm
Poids du colis : 0.55 Kg

Dimension du coffret : Lg : 50mm - Prof : 92mm - Ht : 50mm
Longueur du cable de sonde Redox : 2 m 00

Alimentation électrique : 5 Vdc

Fréquence : 50 a 60 hz

Consommation : 2 Watts

Puissance maximum de la radio : 4 dbm

Bande de fréquence Bluetooth de : 2402 MHz a 2480 Mhz
Plage de température ambiante : 0°C < t°C < +55°C

Degré de protection : I.P. 43

Préconisations du Fabricant

(Pour un fonctionnement optimum de votre Plug Redox Irripool STI V)

Utiliser I'eau du réseau de ville pour le remplissage du bassin.

Pas de remplissage avec de |I'eau de forage, de puit ou de pluie.

Contréler la qualité de I'eau avant la mise en place de votre Redox.

Installer la sonde Redox apres le filtre et avant tous traitements ou injections produits.
Installation de la sonde Redox a la verticale, téte de mesure vers le bas.

Respecter le taux de stabilisant maxi autorisé de 30 mg/I.

Controler IMPERATIVEMENT, 1 fois par semaine, le taux de chlore libre et le pH présent dans le bassin et ajuster
si nécessaire.

Controler 1 fois par mois 'ensemble des paramétres du bassin et ajuster si nécessaire.
Protéger la sonde Redox lors d’un traitement choc de la piscine.
Hiverner la sonde Redox en respectant les préconisations (Rubrique Hivernage).



6. Le contenu du colis

c R
= Contrél Redox
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Plug Redox STI IV

o E

1 collier de prise en charge @50mm

Porte sonde

Solution d’étalonnage 475mV

La notice d'installation et d'utilisation

de la Régul pH STI IV est dématérialisée
(Disponible via un QR Code ou sur I'application
Irripool et imprimable)

Obturateur pour
porte sonde

Notices Irripool STI IV

Sonde Redox avec pastille
en Or sur la téte de mesure




7. Le matériel nécessaire pour l'installation

¢ Un metre ¢ Un ébavureur
¢ Uncrayon e 2clefsde 13 mm
¢ Une perceuse + foretsde 5 mmet 13 mm o Téflon

¢ Une fraise a étage (pour diamétre 20 mm)

8. Visuel d'installation sur I'hydraulique

8.1 Sonde Redox. Montage duvaseen T

Vers les buses
de refoulement
Retour piscine

Coffret de
filtration
Pompe a chaleur

Collecteur

DY

Vers égout

Skimmers

Attention: la cellule d’électrolyse
doit étre installée téte
de raccordement vers le bas.



8.2 Sonde Redox. Montage du vase en L

Vers les buses
de refoulement
Retour piscine |

Coffret de
filtration
Pompe a chaleur

230 VAC

Bypass

Collecteur

Vers égout

Skimmers . L.
Attention: la cellule Stérilor

doit étre installée téte
de raccordement vers le bas.



9. Installation du collier de prise en charge et du porte sonde

Positionner la sonde Redox apres le filtre, le surpresseur et le réchauffeur ou la pompe a chaleur. La sonde Redox doit
étre installée IMPERATIVEMENT téte de mesure vers le bas.

¢ Arréter lafiltration, fermer les vannes en amont et en aval du positionnement de la prise en charge.
¢ Sibesoin vidanger la partie de la canalisation avant pergage.

¢ Positionner la demi prise en charge (avec le raccord %) sur le dessus du tube PVC.

¢ Effectuer, avec un crayon, un repére sur le tube pour le centrage du percage.

¢ Percer le tube PVC avec le foret diam 5mm, puis le foret de 13 mm.

¢ Avec lafraise a étage, agrandissez le percage pour atteindre un diamétre entre 18 et 20 mm
(attention de ne pas traverser le tube).

¢ Ebavurer le pergage intérieur et extérieur.

¢ Positionner le joint sur la prise en charge.

¢ Positionner les 2 demi parties de la prise en charge sur le tube.

¢ Boulonner'ensemble (clé de 13 mm) en vérifiant le bon centrage du trou. Attention : La sonde Redox

¢ Mettre du téflon sur le porte sonde. doit étre installée a la Verticale

Téte de sonde vers le bas

¢ Viser manuellement le porte sonde sur la prise en charge. 3 .
(voir page suivante)

Percer et ébavurer

Positionner
et faire un repére

- A

Positionner le joint

Prise en charge 50 mm
Boulonnage
en centrant le percage

N

Porte sonde

Mettre du téflon 4



10. Installation de la sonde Redox

Positionner la sonde Redox aprés le filtre, le surpresseur et le réchauffeur ou la pompe a chaleur
La sonde Redox doit étre installé IMPERATIVEMENT téte de mesure vers le bas.

Installation de la sonde Redox sur la canalisation :

¢ Retirer le capuchon permettant de protéger la téte de sonde.

¢ Conserver ce capuchon de protection pour I’hivernage.

e Desserrer légérement le porte sonde.

¢ Descendre doucement la sonde dans le porte sonde jusqu’au contact avec le fond du tube PVC.
¢ Releverlasonde d’environ 1 a 2 centimetres.

¢ Serrer manuellement le porte sonde.

e Ré-ouvrir les vannes en amont et en aval de la prise en charge.

¢ Remettre en fonctionnement la filtration.

Sonde Redox

Attention : La sonde Redox
doit étre installée a la Verticale
Téte de sonde vers le bas

Capuchon de protection
(A conserver pour
I'hivernage)

Téte de mesure

de lasonde \



11. Installation du Plug Redox

Pour installer le Plug Redox STI IV, vous devez :
¢ 1-Eteindre I'électrolyseur.

e 2 -Retirer le capot blanc de I'électrolyseur.
Attention : Lors du démontage du capot blanc, bien le maintenir et le déposer a coté du coffret.

e 3-Retirer la plaquette d’acces Redox.
¢ 4-Rangement de la plaquette sur son support.
e 5-Insérer le Plug Redox dans son support (BNC vers le bas).

EXPERT

STi v

| ELECTROLYSER

EXPERT
-irriPo;61

EXPERT

STi IV

i ELECTROLYSELR
STi IV

ELECTROLYSELR

Ban
non

fournies




12. Raccordement de la sonde Redox au Plug Redox

¢ Enfoncer la BNC sonde dans la BNC coffret
(2 ergots permettent de bien positionner la BNC).

¢ Faire un quart de tour pour verrouiller la BNC.

EXPERT

BNC de la sonde Redox
STi IV

I_ ELECTROLYSEUR

BNC du Plug Redox

Emplacement
pour I'obturateur

porte sonde

s

EXPERT

STi IV

| ELECTROLYSEUR




13. Les réglages directement sur le coffret
de I'électrolyseur STI IV

Modification de la consigne Redox :

(Le Plug Redox STI IV doit étre appairé et I'asservissement Redox activé sur I'application coté
électrolyseur).

Un appui long sur la touche O permet d’accéder au réglage de la consigne Redox.

Deés que la valeur de consigne est affichée, vous pouvez la modifier avec les touches + ou -.

Valider cette modification avec une impulsion sur le touche O.

EXPERT
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14. Uapplication Irripool STI IV

14:26 w T

Bienvenue ! 8

Qulité optimale o —

= K

17.8°C 6 km/h uva

Vos appareils @

\

Joey
Analyseur
deau |
connecté




15.

Fonctionnement de I'application Irripool STI IV

Bluetooth

LOCAL TECHNIQUE

Indication bt sur les coffrets = connecté a I'application
Voyant Plug Redox bleu = connecté a I'application

¢



16. Appairage du Plug Redox STI IV & I'application

16.1 Avec le QR Code

11:43

", 20,1 °C

0 w LT L ]

Bienvenue !

- Le mode Bluetooth doit étre activé sur le Smartphone.

- Vous devez étre proche de vos coffrets Irripool STI IV.

- Les coffrets Irripool STI IV doivent étre allumés.

sex A

L'électrolyseur STI IV doit déja étre appairé a I'application.

117 oo
Ma piscine
Ma piscine
Adresse
Route de Toulouss: Noé. Franca >
Gestion de mes appareils >
Gestion de mes accessoil >
Mon bassin 2
i -nire b
e 1000m >
Larg 500m >
Profon 1,50m >
Profondeur grand bassin 150m >
Surface 50,00m® >
(] X o
Agoueil Ma piscing Paramitres

8.7°C 2 km/h uvz
Vos appareils ®
L
D 60 %
Historique
- Visualisez les histeriques de >
vos apparells
A £ o
Acouel Ma piscing Paramitres
3
1119 AR <
4 Ajouter un appareil £
STI4_Redox_A257
\
A = o]
Aeoueil Ma pigsing Paramitres

Connexion a l'appareil en¢ours
Veuillez patienter guelgques instants...

1M:7 o T O
< Gestion de mes appareils [EA]
STI4_Sel_3936
23.0.2.0 e
00000000

Ajouter un nouvel appareil

A 1 o

Acceil L Paramétres

(F%]

11:43 '

Bienvenue! S

Qualité optimale
20,1°C

_- jn o
EEE T T

8.7°C 2 km/h uvz

® L J
=
450 mv
Historique
A X a
Accusil Ma piscine Paramitres




16.2 Avec le Code Pin

1m:43 P -

Bienvenue! =

- Le mode Bluetooth doit étre activé sur le Smartphone.

- Vous devez étre proche de vos coffrets Irripool STI IV.

- Les coffrets Irripool STI IV doivent étre allumés.

L'électrolyseur STI IV doit d

7oy A

éja étre appairé a l'application.

STI4_Redox_2 57

1117 - @@
Qualité optimale Ma piscine
o
20'1 c Ma piscine
Adresse
; - >
Route de Toulouse, Moe, France
8.7°C 2 km/h uvz
i i Gestion de mes appareils >
N @ Gestion de mes access |t b
. |
= Mon bassin 2
Farms Tlgire >
Historique
Longueur m >
& Visualisez les historiques de 3
vos apparails Lirial so0m 5
A h‘.t" a rafor s5in 1,50m >
Accuail Ma piscine Parsamétras
— — Profondeur grand bassi 1,50m >
l i Surface 50,00 m* >
1 L] S, o]
| Accosll Ma placine Paramétres
£ 1122 :
11:19 RUR-E - 2 i W =
< Ajouter un appareil 3 < Scan QR Code

1117 o =
< Gestion de mes appareils [
STI4_Sel_3936
23020 O
00000000

Ajouter un nouvel appareil

A o=
Accuil Ma piscing 3 |
————— f

11:43 P 7

Bienvenue ! -3

B7°C 2 km/h uvz
Vos appareils
L] ]
: | =
60 % 450 mV

Historique
f £ e
Accusil Ma piscing Paramitres

e



17. |dentification de la sonde Redox

17.1 Avec son QR Code

11:43 oo+ O 1117 oo R 14:00 i
- Ma piscine ( Mes accessoires
Bienvenue ! S
M 14 févrler 2023
Mo piscine Electrolyseur
Electrode
Adre: T
- > F13228C7 -
Route de Toulouse, Noé, France
Sonde température ra
del
00000000
- ;’E‘ﬂ; oﬁ"gﬂe Gestion de mes appareils >
; ! e ) 5 RedOx
. . - estion de mes accessoires
IR X)) R | Sonde RedOx =
| 20o0000 I'J
Mon bassin ] \ (
B8.7°C 2 km/h uvz ] )
Vent uv Forme R 2 ‘[ b
/ 3
Vas appareils ® Longuey - > j
. ® Largeur 500m > -
o -
Profondeur petnt bassin 1,50m >
60 % 450 mV
Flammlyss Rrdsy Profondeur grand bassin 1,50m >
Historique Surface s000mt >
(] e
n £ Q “ ﬁ a Accuedl Ma piscine Paramatres
Accuell Ma piscine Parametres Accueil Mz placine Paramitres
— ::— S ——
] 1
110 T ER 13:54 o = OB 13:55 o = O
£ Remplacer I'accessoire < Remplacer I'accessoire 4 Calibration de la sonde RedOx
Est-ce une nouvelle sonde ?

Entrer le

éro de série mant it

X e
Ma placine Paramétres
R ——————

Entrer le de sérle
f X el
Accuedl Ma piscine Faramitres
—

1 calibralicn sulomalic

Oul Non
]
%
Référence de l = sonde [—:
F51220C9 4 J
4
Méthode de c-
Manuelle ®
Gaisie d'une yvaleur issue d'un aulre appasel

Automatique

mesure de calibration

TR

f = e
Aocusil Ma pigaing Paramitres

s
i

Pour information :

Voir page étalonnage

La sonde Redox fournie avec le Plug Redox
a déja été étalonné chez le fabricant.



17.2 Avec le numéro de série

11:43 T 7 1197 PO - 14:00 T
H Ma piscine (4 Mes accessoires
Bienvenue ! S
Mareh 14 fbvries 202 isei
Maplszing Electrolyseur
)
5 T
e, No, frar
)
el
| ;“g't; ozﬁgale Gestion de mes appareils 2
1 K =
5 57 RedO:
RS T D E-E&‘q%‘ Gestion de mes accessolres > ..e ‘ -
4
Mon bassin i /,‘
8.37°'C 2km/h uvz
Alr fenit Yy f ¥ 2 b \?
St 2| | 2 e \
. . 500m >
£ b
ur peti 1.50m >
60 % 450 mV
lactrolyseur Rrdil L T ba 1.50m >
Historique ke 5000m* >
£
Accueil Ma piscine Pasambtres
Becusil B piscine Paramétres Accueil Ma piscine Parumétres
e i e—— —
A
11:10 . T ER 13:55 P -
< Remplacer |'accessoire < Calibration de la sonde RedOx

Entrer le numéro ¢! | série manuellement

Entrer le numéro de série

[ F51220C9 ]

Est-ce une nouvelle sonde ?

T ra
Référenci | ' nouvelle sonde e

F51220C 7

Méthode de “tion

B o J

Automatique

Suivant

A &£ <

Accusil Ma piscine Paramétres

Voir page étalonnage

Pour information :
La sonde Redox fournie avec le Plug Redox
a déja été étalonné chez le fabricant.



18. €talonnage de la sonde Redox

18.1 Etalonnage de la sonde Redox

15:49 wl F

<

(4])]

Bienvenue !

Réglages

15:50 P -

Qualité de la sonde

-7y I T LR AT & R N TR
Etat
12.6°C 4 km/h uv2
i : Bonne d A
Vos appareils ®
Calibrer la sonde
[ ] [] [
= ad, Réglages
60 % 468 mV 7,00 pH 3
A Alerte basse my
Valeur actuelle : 468 mV | \ 700 mV 200 600
Alerte haute 850 mV

Reglages RedOx

Historigue Enregistrer
a < 2 o a <« o
Aoy Ma placin Paramétres Accusil Ma plecine Paramétres
Lors de I'étalonnage de la sonde Redox,
. 16:56 w T I 16:57 o T I
vous avez 2 choix :
Est I d L4 Calibration de la sonde RedOx £ Calibration de la sonde RedOx
st-ce une nouvelle sonde :
OUl ou NON p Est-ce une nouvelle sonde ? Est-ce une nouvelle sonde ?
¢ Sivous remplacez la sonde Redox,
indiquer OUI et renseigner le
s 7 . oul Cul N
nouveau numéro de série de cette . e ! o
sonde puis faire un étalonnage avec )
la solution 475mv. Référence de! onde — Méthode de calibration |
e Sivous utilisez la méme sonde Msnoslle 4 ®
Redox, indiquer NON. Méthode de cal [N -
Le numéro de série de la sonde Redox ( '
, ;. Manueile @ Automatique
est conservé et vous pouvez réaliser _
I'étalonnage.
Automatique
& i)
& £ e (] £ o
Acouwil Ma piscine Paramétros Accueil Ma piscine Paramétres

Sélectionner I'étalonnage en 1 point (475mv) pour une meilleure précision de lecture de la sonde.




18.2 Nouvelle sonde
Est-ce une nouvelle sonde : OUI = étalonnage obligatoire

13:55 o = 14:43 R i ] 14:43 v I
( Calibration de la sonde RedOx £ Calibration de la sonde RedOx ( Mesure de calibration
Est-ce une nouvelle sonde ? Est-ce une nouvelle sonde ? Suivre les instructions suivantes
...... Elape 1
1 i)
Cul Hon Oui Mon
Etape 2
Référence I| = nouvelle sonde [—: Référence de la nouvelle sonde :—: |
F51220C¢ 1 F31220C9
Méthode de ion Méthode de calibration Aan
Manuelle - ® Manuelle
Etape 4
7 &,
Automatique Automatigue fs)

’J‘e S

(] ' i Lo

A = e
Accueil Ma piscine Paramatres Aecueil 3 ne Patamitres Accueil e Paramitres
14:45 o = BB 14:46 w T O
Mesure de calibration 4 Mesure de calibration
Suivre les instructions suivantes Etape 2
Etape 1
=onde de la chambre de mesure ou Etape 3
Etape 2
élape 4
Etape 3
it
Premiére mesure
ftape 4 Mesure terminée
me
Reésultat de la calibration
Premiére mesure Qualité de la sonde : Bonne
Mesure en cours (N Bonne Médiocre  Mauvaise A remplacer
h { e
Accueil Paramiétres

Sélectionner I'étalonnage en 1 point (475mv) pour une meilleure précision de lecture de la sonde.
Pendant les 120 secondes de la mesure, ne pas retirer la sonde Redox de la solution étalon.

Sila sonde est détectée Mauvaise ou A remplacer :

¢ Refaire un étalonnage complet avec 1 mesure de calibration.

e Remplacer la sonde si nécessaire.



19. Réglage des alertes Redox

15:49 I :

)

Bienvenue'!

EFTERE TV LAY e IR N B

12.6°C 4km/h uv2

Vos appareils

@
oH
Réglages

# .=
Accusil Ma piscine ramétres

Valeur actuelle : 468 mV

Historique

16:45 o T O
Réglages RedOx
Etat
Bonna Médiocre Mauvaise A remplacer
Calibrer la sonde
Réglages
Alerte basse 300 mv
200 600
Alerte haute 950 mV
700 1000
A s )
Accusil Ma piscine Paramétres

15:51 T E
£ Réglages RedOx
Etat
Bonne Médiocre  Mauvaise A remplacer

Calibrer la sonde

Réglages
Alerte basse 450 mV
200 4 600
w?
Alerte ha‘ 850 mv
700 & 1000

f a‘“:;lsﬂ

‘amétres

Accueil Ma piscine

———

Régler les curseurs (Mini et Maxi) sur les valeurs Redox autorisées.
Sile Redox lu par la sonde est inférieur ou supérieur a ce réglage, un message alerte sera visible sur I'application.

Ce message est auto acquittable lorsque le Redox revient dans la zone de lecture autorisée.




20. Réglage de la consigne Redox STI IV

17:14 w s

(4))]

Bienvenue'!

197°C BR

RIS 7 1l T

i
a
=4
N
&L :
|"-i

[ MG

12.6°C 4 km/h uva

Vos appareils

P LR B

59 % 467 mV 7,00 pH

Valeurail mv 3 700 mV
Réglag ‘

A S5 Q

Accueil Ma piscine -)ramélms

17:16 "

Bienvenue!

12.6°C 4 km/h

Vos appareils

- .

59 % 467 mvV

Valeur actuelle : 467 mV/

‘

f S

Accueil Ma piscine -lé'tres

7,00 pH

uvz

L

&

o

Réglage consigne RedOx

Etape 4 : Un appui de quelques secondes
permet de valider la nouvelle consigne.

17:15 o = B
Bienvenue ! :
z & e '
E197°C EEe a
£l o, cEo
SR EF T VTS

12.6°C 4 km/h uvz
Vos appareils ®
® L
)
59% 7,00 pH

Valeur actuelle : 467 mV

Réglages

[ = o]

Accueil Ma piscine Paramétras




21. Asservissement du Redox a I'électrolyseur STI IV
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22. Lhistorique de fonctionnement du Redox STI IV

Lhistorique
Permet de visualiser le fonctionnement de la régulation Redox sur
les 3 derniers jours. Connecter le coffret en Bluetooth avec I'application,

cliquer sur « Historique » et attendre le rafraichissement des informations.

Sélectionner la date concernée et I’historique s’affiche
Visualisation de la lecture Redox par rapport a la consigne.
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23. La mise a jour de I'application et du Plug Redox

Mise a jour
¢ De l'application :

La mise a jour de l'application est automatique.

Lorsqu’une nouvelle version de I'application est disponible sur le Store,
votre smartphone fera une mise a jour automatiquement.

e DuPlug Redox:

Si une mise a jour du Plug Redox est disponible sur I'application, vous étes
alerté lors de la connexion du Plug Redox a I'application.

Rester proche de I'appareil pendant toute la durée de la mise a jour.

Lapplication transfert les nouvelles données au Plug Redox en Bluetooth.
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94. les codes €rreur
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25. Le tableau des diagnostics
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26. Supprimer le Plug Redox de |'application

11:01 P -

Bienvenue!

,

8.2°C 2km/h uv2

Vos appareils

L L] L
59 % 464 mV 7,00 pH
Historique
f £ Lo
Accuell Ma piscine Paramétres
— —
{
11:01 Y s |
14 Gestion de mes appareils x
STi4_pH_6863
22013 e
00000000
STl4_Sel_3936
23.02.0 &
00000000

STi4_Redox_A257

22013 o L]

00000000

Supprimer 1 appareil

a £ |

Accusil Ma piscine

1:01 oo 11:01 T <=
Ma piscine L4 Gestion de mes appareils '__’J
g
Ma piscine
STi4_pH_6B63
Adresse 22.0:1:3 ‘) )
R . P 00000000
STi4_Sel_3936
Gestion de mes appareils b 23.0.2.0 9
00000000
Gestion de mes accessoir >
Mo bassl | STI4_Redox_A257
fthewsts 2 2013 (5)
00000000
ulaire >
I 1000m >
args 500m >
fondeur petit bassi 1,50m >
ndeur gran In 1,5m >
Su'uo m! )
(] = e (] = e ]
Accuwil Ma piscine Paramitres Accueil Ma piscine Parametres
1:01 M - 11:01 w = @
4 Gestion de mes appareils X 14 Gestion de mes appareils ]
STI4_pH_6863 STI4_pH_6863
22013 22013 (]
00000000 00000000
5T14_Sel_3936 STI4_Sel_3936
23.020 e 23.020 £
00000000 00000000
STI4_Redox_A257
22013 2
00000000
Supprimer |'a
e L -t apparel
Oui
] a < o
Ann" Accueil Ma piscine Paramatres
——. 6

5
| .

‘%



27. €ntretien et hivernage

Entretien:

e Controler une fois par mois I'état du matériel.

¢ Nettoyer la facade du Plug Redox avec un chiffon non abrasif et sans produit.

e Controler I'état de la sonde Redox, de la BNC, du cable ainsi que la téte de sonde.

Hivernage :

¢ Eteindre I'électrolyseur STI IV.

¢ Débrancher la sonde du Plug Redox.

¢ Nettoyer, rincer la sonde Redox a I'eau claire.
¢ Essuyer la délicatement.

e Remplacer la solution de stockage du flacon de protection de la téte de sonde.
¢ Remettre la sonde Redox dans son flacon de protection.

e Stocker la sonde Redox a la verticale, téte de mesure vers le bas.

¢ Stocker la sonde Redox dans un endroit sec, ne craignant pas le froid.

28. les pieces détachées

N
Raccord montage sonde
Code KAQ2262
Table de nomenclature
Rep Référence Désignation

1 KAQ4449 Ecrou de blocage BNC baionnette

2 KAQ4450 Rondelle de blocage BNC baionnette

3 KAQ4443 demi boitier coté BNC

4 KAQ4118 Pile 3V CR1220

5 KAQ4446 Carte électronique Redox STI4

6 KAQ4445 Disque lentille pour led

7 KAQ4444 Demi boitier c6té centreur Obtucrziulz Egg:;f nde
| KAQIRR4062 | STI IV Contrél Redox




99. Les consommables

Sonde Redox pastille Or
Code KAQ4448

Solution hivernage sondes (50ml)
Code KAQ0692

Solution étalon 470mv (50ml)
Code KAQ2396

‘e



30. La garantie

Vous venez d’acquérir un appareil de Marque Stérilor.
La garantie contre tout défaut de fabrication est de 2 ans a compter de la date de livraison.
La sonde Redox est une piece d’usure, la garantie est de 1 an.

Le produit doit étre installé dans les regles de I'art, en respect des normes en vigueur et conformément a la notice
d'installation et d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les cas suivants :

¢ QOuverture du Plug Redox sans I'accord du Fabricant.

o Défauts ou détérioration de I'appareil provoqués par un mauvais usage.

¢ Qualité de I'eau du bassin non conforme a la Norme NF EN 16713-3.

¢ Modification du produit (produit plus conforme par rapport a I'origine Stérilor).

¢ Non respect de I'installation du produit. Non respect des préconisations indiquées sur la notice du produit.
e Dommage provenant de I'intervention d’un tiers non habilité.

¢ Mauvais branchement électrique ou source d’alimentation non conforme.

¢ Utilisation autre que son application d’origine (Régulation du Redox pour le traitement d’une piscine).
¢ Choc, vandalisme ou matériel endommagé.

¢ Catastrophes naturelles, surtension, orage.

Stérilor n’accepte aucune responsabilité pour perte, dégats ou blessures a des personnes ou propriétés résultant
d’une panne ou autre de I'équipement.

Le client final doit se rapprocher de son revendeur pour connaitre les procédures de gestion de son S.AV.
si nécessaire.

Tout renvoi de matériel pour expertise se fait en port payé.

| Produit | Contro6l Redox Irripool STI IV

Le numéro de série de votre Control Redox Irripool STI IV doit étre indiqué sur votre facture par votre revendeur.
Conserver votre facture d’achat pour faire valoir votre garantie.
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